
babycinno
waga dla noworodków,niemowląt, dzieci i rodziców

ZE ZDEJMOWANĄSZALKĄ

SBS-30322

INSTRUKCJAUŻYTKOWNIKA

Przed użyciemnależy zapoznać się z instrukcją.
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WPROWADZENIE

Bardzo dziękujemy zawybór naszej cyfrowejwagi dla niemowląt.Przeczytaj instrukcję
obsługi i ostrzeżenia przed pierwszymużyciemurządzenia. Zwróć szczególną uwagę
nawskazówki dotyczące bezpieczeństwa,aby uniknąćwypadków i / lub uszkodzenia
produktu podczas korzystania z niego.Zachowaj instrukcję obsługi na przyszłość.

Ta elektronicznawaga to domoweurządzenie przydatne dlawszystkich członków rodziny.
Nadaje się doważenia noworodków,niemowląt,dzieci i dorosłych.Dołożyliśmywszelkich
starań,aby produkt był najwyższej jakości, komfortowy dla dziecka, łatwywużyciu
i bezpieczny podczasważenia.

OPIS URZĄDZENIA

1. Waga
2. Szalka dla noworodków i niemowląt
3. Gniazdamocujące dla szalki
4. PrzyciskWłącz /Wyłącz / Tara

5. Przycisk zmiany jednostekUNIT
6. Ekran LED
7. Zabezpieczenie szalki
8. Komora baterii

INSTRUKCJAOBSŁUGI

INSTALOWANIE BATERII
Przed pierwszymużyciemnależy zainstalować baterie.

1. Otwórz osłonę baterii i wyjmij izolator z komory baterii.
2. Zainstaluj 3 baterie typuAAA (1,5V) zgodnie z oznaczoną polaryzacją.
3. Zamknij osłonę baterii.

SZALKA
Doważenia noworodka lub niemowlęcia użyj szalki.

1. Umieść obie części szalki w gniazdach.
2. Ułóż obie części równolegle do siebie, a następnie przesuń każdą z części w

przeciwnymkierunku, tak by złączyły sięw jedną szalkę.
3. Zabezpiecz szalkę przedwypadnięciemnaciskając zabezpieczenie na spodzie

wagi.
4. Kiedy nie potrzebujesz szalki,pociągnij zabezpieczenie na spodziewagi, rozsuń obie części

szalki, a następniewyjmij je z gniazdwagi.Schowaj obie części w suchymmiejscu.

WAŻENIENOWORODKÓWINIEMOWLĄT
1. Postaw wagę z zainstalowaną szalką na twardej,płaskiej i poziomej powierzchni.

Nie stawiaj wagi na miękkich powierzchniach takich jak dywan, czy wykładzina, ponieważ
może to wpłynąćwynik pomiaru.

2. WłączwagęprzyciskiemWłącz /Wyłącz / Tara.
3. Kiedy na ekranie pojawią się same zera i jednostkawagi,można przystąpić doważenia.
4. Jeśli chcesz zmienić jednostkęwagi, (kg / lb / st) naciśnij przyciskUNIT.
5. Jeśli chcesz obrócić zawartość ekranu,naciśnij i przytrzymaj przyciskUNITprzez ok.2 sekundy.
6. Połóż dziecko nawadze.Wynik pojawi się na ekranie.Jeśli nie chcesz kłaść dziecka

bezpośrednio nawadze,napierwpołóż nawadze ręcznik,naciśnij przyciskWłącz /Wyłącz /
Tara, bywyzerowaćwagę,a następnie połóż nawadze dziecko.
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7. Wyłączwagę,naciskając przyciskWłącz /Wyłącz / Tara lub poczekaj, ażwaga sama się
wyłączy po 60 sekundach.
Jeśli chceszwykonać kolejny pomiar,po zdjęciu dziecka zwagi,wyzeruj wagę przed kolejnym
ważeniem,naciskając przyciskWłącz /Wyłącz / Tara.

WAŻENIEWIĘKSZYCHDZIECI I DOROSŁYCH
1. Postaw wagębez szalki na twardej,płaskiej i poziomej powierzchni.

Nie stawiaj wagi na miękkich powierzchniach takich jak dywan, czy wykładzina, ponieważ
może to wpłynąćwynik pomiaru.

2. WłączwagęprzyciskiemWłącz /Wyłącz / Tara.
3. Kiedy na ekranie pojawią się same zera i jednostkawagimożna przystąpić doważenia.
4. Jeśli chcesz zmienić jednostkęwagi, (kg / lb / st) naciśnij przyciskUNIT.
5. Jeśli chcesz obrócić zawartość ekranu,naciśnij i przytrzymaj przyciskUNITprzez ok.2 sekundy.
6. Stań nawadze i odczytaj wynik na ekranie.
7. Wyłączwagęnaciskając,przyciskWłącz /Wyłącz / Tara lub poczekaj, ażwaga

sama sięwyłączy po 60 sekundach.

FUNKCJAAUTO LOCK
Kiedy dziecko leży nawadze niespokojnie,waga automatycznie ustabilizuje się i wyświetli
wynik po trzykrotnymmignięciu cyfr na ekranie.

TAROWANIE
WagąVITAMMYBABYCINNOmożnaważyćwięcej niż jednodziecko.Przedwykonaniem
kolejnegopomiaru,należy zdjąć dziecko zwagi,nacisnąć przyciskWłącz /Wyłącz / Tara, co
wytarujewagę,a następnie położyć nawadze kolejne dziecko.

ZMIANAJEDNOSTEKWAGI

Aby zmienić jednostkęwagi (kg / lb / st),naciśnij przyciskUNIT.

WSKAŹNIKPRZEKROCZENIA LIMITUWAGI

Jeśli ciężar dziecka przekraczamaksimumdla tej wagi (120 kg),na
ekranie pojawi się symbol „0-Ld”.

WSKAŹNIKNISKIEGOSTANUBATERII
Waga zasygnalizuje niski stan baterii poprzezwyświetlenie na
ekranie symbolu „Lo”.

OSTRZEŻENIA
W trakcie użytkowania wagę, należy umieścić na płaskiej, suchej, stabilnej i twardej
powierzchni.
Używaj tego urządzeniawdomu,zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie przeciążaj wagi,maksymalne obciążenie to 120 kg.
Unikaj potrząsania lub uderzaniawagi.
Nie zanurzaj wagiwwodzie.
Podczas przechowywania nie kładź niczegonawadze.
Optymalna temperatura do obsługi i przechowywaniawagiwynosi od 5do40 ° C.
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SPECYFIKACJA

Wszelkiemodyfikacje urządzenia są niedozwolone

MODEL SBS-30322

MATERIAŁOBUDOWY ABS

TYPWYŚWIETLACZA LED90×26mm

WYMIARY 650×320×88mm

ZAWARTOŚĆ ZESTAWU Waga, instrukcja,3 baterie typuAAA1,5V

TEMPERATURADZIAŁANIA,
PRZECHOWYWANIA
I TRANSPORTU

5–40°C

CZUJNIKI 4precyzyjne czujniki tensometryczne

MAKSYMALNEOBCIĄŻENIE 120 kg

DOKŁADNOŚĆ Przy obciążeniu <20 kg d=5g,wprzedziale 20~120 kg
d=50g

ZASILANIE 3baterie typuAAA1,5V

GWARANCJA

URZĄDZENIE: VITAMMYbabycinno (model SBS-30322)

GWARANT: Novamed.pl Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością Sp. j. ul.Traktorowa143,
91-203 Łódź

WSPARCIE TECHNICZNE: INFOLINIA – TEL.887110066 E-MAIL: POMOC@NOVAMED.PL

GWARANCJA: Gwarant zapewniaNabywcę, że urządzenieVITAMMY,którego dotyczy
niniejsza gwarancja, zostało zaprojektowane iwyprodukowanewoparciu owysokie
standardy jakości oraz o dobrej jakości urządzenia,brakwadmateriałowych i produkcyjnych,
któremogłyby zakłócać jego prawidłowedziałanie.
Wprzypadkuwad,uszkodzeń i usterek ujawnionychwokresie niniejszej gwarancji Gwarant
bezpłatnie naprawi lubwymieni urządzenie na nowebezpłatniewmożliwie krótkim
terminie nie przekraczającym14dni.

TYPGWARANCJI: Niniejsza gwarancja zakłada, że reklamowany sprzęt będzie dostarczony
do serwisu na koszt Nabywcy,bezpłatnie naprawiony oraz bezpłatnie dostarczony z owrotem
doNabywcy.

OKRESGWARANCJI: 24miesięcy na urządzenie.Bez gwarancji na części i akcesoria
ulegające zużyciu podczas normalnegoużytkowania: baterie.

BIEGOKRESUGWARANCJI: Gwarancja jest ważna oddnia zakupupotwierdzonego
dowodemzakupu,który należy dołączyć do karty gwarancyjnej.

OBSZAROBOWIĄZYWANIAGWARANCJI: Niniejsza gwarancja obowiązuje na terytorium
Polski.

POSTĘPOWANIEWPRZYPADKUSTWIERDZENIAUSTERKI: Aby skorzystać z gwarancji,
w ciąguw ciągu14dni od chwili ujawnieniawady,należy skontaktować się z infolinią
pomocy i wsparcia technicznegow celu uzyskania pomocy i w razie konieczności
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uruchomienia procedury reklamacji.W ramachprocedury reklamacyjnej reklamowany sprzęt
należywysłać na adres serwisu,dołączając niniejszą kartę gwarancyjną i dowód zakupu.

WARUNKIWAŻNOŚCI GWARANCJI:Wcelu zachowaniaważności gwarancji razem
z reklamowanymurządzeniemnależy dostarczyć niniejszą kartę gwarancyjną (poprawnie
wypełnioną i podpisaną) oraz dowód zakupu zawierający datę zakupuwraz z nazwą
zakupionegourządzenia.

OGRANICZENIA IWYŁĄCZENIAGWARANCJI:
• Gwarancja nie przewiduje żadnej rekompensaty za szkody pośrednie lub bezpośrednie,

wyrządzone osobombądź urządzeniom,gdy urządzenie nie działało lub znajdowało się
w serwisie.

• Gwarancja nie obejmujemechanicznych uszkodzeń sprzętu orazwad i uszkodzeńwynikłych
na skutek:
• niewłaściwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lubw sposóbniezgodny z instrukcją

użytkowania
• niewłaściwego lubniezgodnego z instrukcją przechowywania i konserwacji (np.użycia

niewłaściwych środków czyszczących) oraz użycia niewłaściwychmateriałów
eksploatacyjnych

• ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw,przeróbek i zmian
konstrukcyjnych

• przyczyn natury zewnętrznej (zjawisk atmosferycznych,niewłaściwego zasilania, itp.)
• Gwarancja nie obejmuje niesprawności produktu z powodu zmianywłaściwości (obniżenia

jakości) elementów,które ulegają naturalnemu zużyciu.
• Naprawami gwarancyjnymi nie są czynności związane z konserwacją i czyszczeniem

urządzenia opisanew Instrukcji obsługi.

Pieczęć i podpis sprzedawcy Data Podpis
klienta

UTYLIZACJANIEPOTRZEBNEGOSPRZĘTU PRZEZ
UŻYTKOWNIKÓWDOMOWYCHWUNII EUROPEJSKIEJ

Obecność tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że nie można
pozbyć się tego produktuw taki sam sposób jak odpadów z gospodarstw domowych.

W związku z tym jesteście Państwo odpowiedzialni za utylizację zużytego sprzętu i jesteście
zobowiązani dostarczyć go do autoryzowanego punktu recyklingu niepotrzebnego sprzętu
elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie, usuwanie i recykling zużytego sprzętu przyczyni
się do ochrony zasobów naturalnych i zapewnia, że recykling odbywa się według zasad
poszanowania zdrowia ludzkiego i środowiska. Aby uzyskać więcej informacji na temat
punktów zbiórki zużytego sprzętu, należy skontaktować się z lokalnymi władzami bądź
z lokalnympunktemutylizacji odpadówdomowych.

Produkt posiada certyfikat CE
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INFORMACJE KONTAKTOWE

PRODUCENT:
AEMAXXCO.,LTD

4F,BuildingA,Donghu Industrial Park,No61,Dongpu Er Road,TianheDistrict,Guangzhou,
People’s Republic of China

DYSTRYBUTOR:

Novamed.pl Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością Sp. j.
ul.Traktorowa143; 91-203 Łódź,Poland
Infolinia pomocy i wsparcia technicznego: 887110066

WyprodukowanowChinach /Made in China Wersja instrukcji: 01.02 / 26.04.2021
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